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9. Treba li clanak 9. stavak 2. tre¢i podstavak Direktive 2016/943 tumaciti na nacin da sud, nakon $to odbije tuZiteljev zahtjev za
otkrivanje povjerljivih informacija druge stranke spora, treba po sluzbenoj duznosti ocijeniti znacaj podataka ¢ije se otkrivanje
trazi i u¢inke tih podataka na zakonitost postupka javne nabave?

10.  Uzimajuéi u obzir presudu Suda od 3. listopada 2019., Delta Antreprizd de Constructii si Montaj 93 (), moze li se osnova za
iskljucenje dobavljaca predvidena u ¢lanku 57. stavku 4. tocki (h) Direktive 2014/24 primijeniti na takav nacin da sud, kada
rjeSava spor izmedu dobavljaca i javnog narucitelja, moZe po sluzbenoj duznosti odluciti, neovisno o ocjeni koju je proveo
javni naruditelj, da je odnosni ponuditelj, namjerno ili nepaznjom, javnom narucitelju dostavio zavaravajule, ¢injeni¢no
netocne informacije te da ga se stoga trebalo iskljuciti iz postupaka javne nabave?

11.  Trebaliclanak 57. stavak 4. tocku (h) Direktive 2014/24, u vezi s nacelom proporcionalnosti utvrdenim u ¢lanku 18. stavku 1.
te direktive, tumaciti i primjenjivati na nacin da se, ako nacionalno pravo u pogledu dostave laznih informacija predvida
dodatne kazne (pored isklju¢enja iz postupaka nabave), te kazne mogu primijeniti samo na temelju osobne odgovornosti, 0so-
bito ako su ¢injeni¢no neto¢ne informacije dostavili samo neki subjekti u zajednici ponuditelja koja je sudjelovala u postupku
javne nabave (primjerice, jedan od nekoliko partnera)?

(") Direktiva 2014/24EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2014. o javnoj nabavi i o stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ
(SL 2014.,L 94, str. 65 iispravci SL 2015.,L 275, str. 68.1SL 2016., L 311, str. 26.).
2) ECLLEU:C:2017:338.

) Direktiva Vije¢a 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na primjenu postupaka kontrole na sklapa-
nje ugovora o javnoj nabavi robe i javnim radovima (SL 1989., L 395, str. 33) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jezku, poglavlje 6., svezak 6.,
str. 3.iispravak SL 2016., L 63, str. 44.).

(*) Direktiva (EU) 2016/943 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih informacija
(poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, koristenja i otkrivanja (SL 2016., L 157, str. 1).
() C-267/18, ECLL:EU:C:2019:826.

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 20. prosinca 2019. uputio Conseil du Contentieux des Etrangers (Belgija) - X protiv
Etat belge

(predmet C-930/19)
(2020/C 77/41)

Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Conseil du Contentieux des Etrangers

Stranke glavnog postupka
Tuzitelj: X

TuzZenik: Etat belge

Prethodno pitanje

Povreduije li ¢lanak 13. stavak 2. Direktive 2004/38/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije i
¢lanova njihovih obitelji slobodno se kretati i boraviti na drzavnom podrucju drzava ¢lanica (') ¢lanke 20.1 21. Povelje Europske unije
o temeljnim pravima, time $to predvida da razvod braka, ponistenje braka ili prestanak registriranog partnerstva nema za posljedicu
gubitak prava na boravak ¢lanova obitelji gradanina Unije koji nisu drzavljani drzave ¢lanice — medu ostalim, ako je to potrebno zbog
iznimno teskih okolnosti, na primjer ako je osoba bila Zrtva obiteljskog nasilja dok su brak ili registrirano partnerstvo postojali — ali
isklju¢ivo pod uvjetom da doti¢ne osobe dokazu da su radnici ili samozaposlene osobe ili da imaju dostatna sredstava za sebe i clanove
svoje obitelji kako ne bi postali teret za sustav socijalne pomo¢i drzave ¢lanice domacina tijekom svojeg razdoblja boravka te da su
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sveobuhvatno zdravstveno osigurani u drzavi ¢lanici domadinu ili da u drzavi ¢lanici domadinu vec imaju status ¢lana obitelji osobe
koja udovoljava tim zahtjevima, dok ¢lanak 15. stavak 3. Direktive Vije¢a 2003/86/EZ od 22. rujna 2003. o pravu na spajanje obite-
lji (%), koji predvida istu moguénost zadrzavanja prava na boravak, ne uvjetuje to zadrzavanje potonjim uvjetom?

Direktiva 2004/38/EZ Europskog parlamenta I Vijeca od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije i ¢lanova njihovih obitelji slobodno se kretati i
boraviti na drzavnom podrucju drzava ¢lanica, o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 1612/68 i stavljaju izvan snage direktiva 64/221/EEZ, 68/360/EEZ,
72/194]EEZ, 73[148[EEZ, 75/34/EEZ, 75/35/EEZ, 90/364[EEZ, 90/365/EEZ i 93|96/EEZ (SL 2004., L 158, str. 77.) (SL, posebno izdanje na
hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 2., str. 42. i ispravak SL 2016.,L 87, str. 36.)

SL2003.,L 251, str. 12. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 8., str. 70.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 30. prosinca 2019. uputio Conseil d’Etat (Francuska) - Les Chirurgiens-Dentistes de
France, Confédération des Syndicats médicaux francais, Fédération des Syndicats pharmaceutiques de France, Syndicat des
Biologistes, Syndicat des Médecins libéraux, Union dentaire, Conseil national de I'Ordre des Chirurgiens-Dentistes, Conseil

national de 'Ordre des Masseurs-Kinésithérapeutes, Conseil national de I'Ordre des Infirmiers protiv Ministre des
Solidarités et de la Santé, Ministre de 'Enseignement supérieur, de la Recherche et de I'Innovation, Premier ministre

(predmet C-940/19)
(2020/C 77/42)

Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Conseil d’Etat

Stranke glavnog postupka

Tuzitelji: Les Chirurgiens-Dentistes de France, Confédération des Syndicats médicaux frangais, Fédération des Syndicats pharmaceu-
tiques de France, Syndicat des Biologistes, Syndicat des Médecins libéraux, Union dentaire, Conseil national de I'Ordre des Chirurgiens-
Dentistes, Conseil national de 'Ordre des Masseurs-Kinésithérapeutes, Conseil national de 'Ordre des Infirmiers

TuzZenici: Ministre des Solidarités et de la Santé, Ministre de 'Enseignement supérieur, de la Recherche et de I'Innovation, Premier mini-

stre

Prethodno pitanje

Onemogucuje li ¢lanak 4.f stavak 6. Direktive 2005/36/EZ od 7. rujna 2005. () drZavi clanici da uvede moguénost djelomi¢nog pri-
stupa jednoj od profesija na koje se primjenjuje mehanizam automatskog priznavanja stru¢nih kvalifikacija predviden odredbama
poglavlja III. glave III. navedene direktive?

)

Directive 2005/36/CE du Parlement européen et du Conseil du 7 septembre 2005 relative a la reconnaissance des qualifications professionnelles
(/0 2005, L 255, p. 22).
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